VESZPREMY LASZLO

MAGYAR VONATKOZASU FORRASOK OTRANTO OSTROMAROL
(1480-81)

Otranto torok megszallas aloli felszabaditasinak 400. évforduléjarsl Oviry Lipot emlékezett
meg a Szizadok 1881. évi kotetében' Az itiliai torténészek, helytorténészek megemlékeztek az
esemény 500. évfordul6jardl is, és ebbdl az alkalombol szamos olyan egykord, vagy kozel egy-
korti forrast kdzoltek, melyet koribban a magyar kutatis még nem hasznositott.”

Igy Oviry 1881-ben még csak Laggetto kronikajardl tudott, ami gyakorlatilag azonos Bon-
fini ismereteivel.” A kozlemények eddig 4ltalsban &t vették figyelembe, noha Laggetto ponto-
sabb adatokat hasznalt. Bonfini ugyanis 2000 {8s magyar kontingensrdl tesz emlitést, ami min-
denképpen tilz6 lehet. Magyar Balizs mellett Nagy Janost is vezérként emliti, noha igy a for-
rasokban csak Magyar Balazs neve fordul el. Bonfini tivoli olvasmanyok, vagy visszaemléke-
zések alapjan dolgozhatott, amit a kronoldgiara tett megjegyzése is mutat, tudniillik ~ pontat-
_ lanul - arrél ir, hogy 1481-ben, nem sokkal a magyarok megérkezése utin, augusztus 15-én
foglaltak vissza a virost.

Velence és a t6rokok kozott 1479 januarjaban Istanbulban békével zirult az 1463 6ta tartd
haborisag. Velence tartdzkodd magatartasit gyakorlatilag mindvégig a torokokkel valé békére
torekvés motivalta, illetve az italiai, bels6 er6viszonyok. Az igynevezett toszkan haborii soran
1480 mirciusaig Ferdinind napolyi kiraly a papai oldalon, majd Velence és a papai llam szo-
vetségével szemben lépett fel, Firenze, Ferrara és Milano mellett. Ennek sorin Ferdinand fia,
Alfonz kalibriai herceg junius végén sienai teriiletre nyomult be, majd julius 25-én ismét
megujitottik a szbvetséget. A sors ironija, hogy a papanak, IV. Sixtusnak az italiai herceghez
cimzett levele egy nappal a torok partraszillis el6tt kelt, figyelmeztetve ebben az Apulia partjai
elétt gyilekezd torok erdkre, Raguza és Rodosz fenyegetett helyzetére.*

Otranto mellett a torok expediciés er6k Gedik Ahmed pasa vezetésével jilius 28-dn szall-
nak partra. Az idSpontot egykora koveti jelentések egybehangzoan igazoljak. A torokok lét-
szamadatait egy 1481-82 forduldja tijin keletkezett napolyi jelentés Grizte meg: 100-ndl is

1 Ovdry L.: Otranto folszabaditisanak 400. évforduldjara - Szdzadok, 15 (1881) 493-498. o.

2 Gli umanisti e la guerra otrantina. Testi dei secoli XV et XVI. A cura di Lucia Gualdo Rosa, Isabella Nuovo, Domenico Defilip-
pis. Intr. d. Francesco Tateo. Bari, 1982. {(Nuova Biblioteca Dedalo, 5.) és Otranto, 1480. A cura di Alessandro Laporta. Lecce, 1980.
A folyéiratcikkekre 1. a tovabbi jegyzeteket. '
T3 Bonfini: Rerum Ungaricarum Decades 4., 6., 116., 118., 121. (Ford.: Geréb Ldszl§) Bp., 1959. 271-272. 0. és Symposnon de virgi-
nitate et pudicitia coniugali 2,28-41. és tovabbi emlitések (Ford.: Murakizy Gyula) Bp., 1985. 186-189. o. Megjegyzendd egy tévesen
forditott helye 3. 965., (ford. 206. o.), ahol a forditasbol az deriil ki, mintha Balazs Mityas vezesésével kelt volna it!

4 A torténeti hattérre 1. Setton, Kenneth M.: The Papacy and the Levant (1204-1571) Vol. 2. Philadelphia, 1978. 314-380. o.

- 105 -



7oz

tobb galya és vitorlas, 16 ezer gyalogos, 400 lovas, 9 nagy kaliber( 4gy és 400 egyéb tiizfegy-
ver. 14 napi 4gyutliz utin, augusztus 11-én hatoltak be a virosba és foglaltik el azt. (1481-re,
tdbbszori csdkkentés utin, a torok létszim 2-4 ezret tehetett ki.) Az italiai reagilis - a belsd
megosztottsig ellenére - Ferdindnd napolyi kirdly szempontjibol nem volt kedvezétlen, a
kozvéleményt killondsen a térokok ismertté valt mészarlasai és kegyetlenkedései haboritottik
fel. Igy Cristoforo Landino Dante Commedia kommentirjiban a pokol énekeinél megemliti
II. Mohamedet és az ontrant6i vérengzést.’

A pépai udvar ismét véllalta a torok elleni hadjarat szervezését, amit végiil siker koronazott,
hadba allitva egy genovai hajohadat 1481 kozepére. Ismét keresztes hadjaratot hirdettek, ezit-
tal az 4prilis 8-1 ,Cogimur iubente altissimo” kezdetd bullival. Am hiiba hunyt el Mohamed
1481 mijus elején, sot februar 25-én a keresztények hiaba arattak egy jelent6sebb tengeri gy6-

. zelmet Saseno mellett, az augusztus 23-in Alfonz altal vezetett roham sikertelen maradt, s az
ostromlok nagy veszteséget szenvedtek. Végil is tirgyalas utjan adtak fel a virat a torokok
1481. szeptember 10-én. A tobbszor is félbeszakadt tirgyalasokra Vallonaban keriilt sor, ahol a
tordk killdottek végérvényesen megbizonyosodhattak a szultan halalarél és arrdl is, hogy
semmi remény sincsen az utanpétlasra és segélycsapatokra.® A Feljegyzések tudnak arrél, hogy
az egyezség megkotésénél is segédkezett egy magyar, akinek tapasztalatait hasznosithattik
(;cum consilio de uno ungaro”).’

Velence magatartisa az otrantdi valsig idején azota is vitatott. A végletesen szembedllitott
vadak helyett a szakirodalom az utobbi évtizedekben inkibb arra hajlik, hogy Velence nem
tekinthets a torokok felbajtojanak az akcidra, de mar egy évvel korabban tudtak a torok eléké-
szilletekrdl s az események Napoly-ellenes tendencija nem volt a virosallam ellenére. A tor6-
kok a Népoly elleni beavatkozasra csibit6 hivasainak ellenilltak és semlegesek maradtak. Ez
pozitivan is igaz, az atkildott magyar kontingens is minden bizonnyal Velence hallgatélagos
tudomésulvételével hajozhatott at az Adrian.’

A forrasok koziil az els6 hely a napolyi levéltiri feljegyzéseket illeti meg, amelyeket szeren-
csére mar a mult szazadban publikaltak. A hazai forriskiadisba mégsem keriiltek bele, mivel
annal késébbi a megjelenési idejiik, s a hazai kutatis sem vett roluk tudomast.” Figyelemre

5 Moro, Donato: La vicenda otrantina del 1480-81 nella societi italiana del tempo. Aspetti letterari e civili. In: Otranto 1480.
73-136. o. Az idézett adatok egykori kdvetjelentésekbél szirmaznak, féleg d’Acello, Alfonz egyik titkaranak jelentésébdl. Landinéra 1.
uo. 122-123. o.

6 L. vo.: Pieri, Piero: Il Rinascimento e la crisi militare italiana. Torino, 1952. 308-309. 0. A mijus elején Otrantdhoz érkezd
népolyi sereget 10 ezer fore becsiili, a magyar kontingensben 800 gyalogost és 200 lovast emlit.

7 Ferdinind mar 1481 tavaszatdl probilkozott a targyalisos megoldissal, marciusban még az is felmerilt, hogy Mityas altal a
torokkel kotends békébe foglalja be Otranto ligyét. Panareo, Salvatore: Trattive coi Turchi durante la guerra d’Otranto. = Japigia 2
(1931) wo. 174., 180-181. o. Tovibbi |. Fossati, F.: Un giuramento turco. = Viglevanum 2 (1908)

8 Bombaci, Alessio: Venezia e I'impresa di Otranto = Rivista Storica Maliana 66 (1954) 159-203. o.: Mors, D.: La vicenda és Zachi-
no, Vittorio: Negoziati per la liberazione di Otranto e confidenze postume dell’ambasciatore turco. In: Otranto 1480. 137-147. o.
Velence seml égének a szitkségességét igazolja a Fraknoi kiadta 1481 mirciusi levél, amely egy magyar gilya (quedam navis)
velenceiek altali lefoglalasarol tanaskodik. 1. 10. jegyz., No. 68., 121. o. Tovibbi engedélykérelmek Velencéhez a hajozis biztositasa
targyaban: Predelli, R.: 1 libri commemoriali della Republica di Venezia. Regesti, Vol. V. Venezia, 1901. 16. konyv. 167, 184. sz. Italia-
bol érkezé hajok szamara: 1481. jan. 31., 1482. febr. 26. Erre utalhat 2 Secreti 1481. junius 18-ra bejegyzett, a spanyol kévetnek szint

valasz: ... i capitanii et gente venutali de Hungaria in ajuto et passate per le terre et porti nostri, dove loro proprii predicano meglio
esser stati. tractati che nel proprio paexe...” f31v

9 Monumenta Hungariae Historica. Magyar diplomaciai emlékek Matyis koribol, 1458-1490. 3. k. Bp. 1877. 3-5. o. Az altalunk
kozolt levéltari forras kiaddsa Barona, N.: Le cedole della Tesoreria dell’ Archivio di Stato di Napoli dall’anno 1460 al 1504. == Archi-
vio Storico per le Provincie Napolatane 9 (1884) 387-499. o., id.h. 415-417. o.
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mélto, hogy ezek mindenben alatimasztjik Matyas 1481. marcius 10-i levelében leirtakat. Fon-
tossagukat az adja, hogy a levéllel szemben ezek mar egy megvalosult expedicié adatairél nyvj-
tanak felviligositist."” Vitathatatlanni tesznek szimos, a szakirodalomban pontatlanul sze-
repld adatot, mindenekel6tt a kontingens létszimér6l (400 gyalogos, 300 lovas) és az indits
idépontjardl, ami igy marcius 10 és majus vége kozé eshetett.'" A napolyi levéltirbol mar
korabban publikalt 6sszefrasokban szereplé magyar katonak ezek szerint mar korabban, ett6l a
vallalkozastél figgetlenil napolyi szolgalatban allottak. Kideriil az is, hogy Otranto6t az anco-
nai tton érték el, az Adriai tengert - Marziano alapjin - talin Ortona magassigiban szelték at,
mig a visszattra Foggia magassigaban keriilhetett sor. Ezzel talin kapcsolatba hozhat6 a ragu-
zai évkonyvek egy bejegyzése 1481-b6l: ,Oktdber 15-t6l elterjedt a pestis Raguzaban, amit
Otrant6bol hoztak be.”"? Végiil a hadszintérre valé megérkezésiikhoz fiizhets egy adat Gio-
vanni Albino Lucano egy janius 19-i levelébdl: ,En is azt hiszem, hogy a magyarok megérkez-

tek mar a hadszintérre, gy tlinik ezer éve vannak Gton. Nagy reményem van természetes vad-

sagukban és a torokokkel szerzett tapasztalatukban.”” S

- Az elbesz€16 forrasok koziil a kutatis az in. Névtelen beszamolojat (Rifacimento otrantino)
tartja a leghitelesebbnek." Jelent6ségét az adja, hogy a humanista torténetirok is hasznaltak és
meritettek bel6le adatokat (pl. Laggetto, Marziano). A kéziratot d’Acellonak, Ferdinand titké-
ranak tulajdonitottak, igy szerepel a kéziraton is, de ezt belsé tartalmi, filoldgiai okok kizarjak.

.

10 Frakndi Vilmos: Mityis kiraly levelei. Kiiliigyi osztily. 2.k. Bp., 1895. 61., 62. sz. 104-111, o. Ezekbél kitiinik, hogy Zenggbél
indulhattak, s mindenképpen marcius 10-e utin. Aprilis 14-i levelét lehet tgy érteni, hogy talin mir a tengerpartrél is Gtnak indultak.
Uo. 70. sz. 124. o. L. még 55. sz., 96. o.

11 Teleki Jozsef: Hunyadiak kora Magyarorszagon. Pest, 1856. 178. o. O is kétezer {6161 tud. Leirja tovibba Ferdinind koszonetét
Matyasnak, ill. hogy Mityés el6re figyelmeztette Ferdinindot a tordk veszélyre.; Ronai Horvdth Jens: Magyar hadi krénika. 1. k. Bp.,
1895. 326.0.: 700 f6rdl és azt kovets csapatokrol tud.; Frakndi Viimos: A Hunyadiak és Jagellok kora. In: A magyar nemzet torténete.
Bp., 1896. 282. 0.: 600 {616l tud.; Berzeviczy Albert: Rapporti storici fra Napoli e I'Ungheria nell’ epoca degli Aragonesi (1442-1501).
Napoli, 1928. 16. o.: 2000 68l tud.; Rézsé Gyula: A magyar feudalis hadsereg fénykora. In: Magyarorszig hadtérténete. 1. k. Bp.,
1984. 126. o.: 800 f6r6l tud.

12 Croniche di Ragusa. (Ed. Giugno Resti) Zagrabiae, 1893. (Monumenta spectantia Historiam Sclavorum meridionalium. 25.
Scriptores, vol. 2.) 386. o.

Li annali della nobilissima Republica di Ragusa. Ed. S. Nodilo. Zagrabiae, 1883. (Monumenta spectantia historiam Sclavorum
meridionalium 14.) 72. o.

Magyar Baldzs érkezését Otrant6ba jinius 25-re teszi, s 500 f&s csapatrdl tud. Otrant6 dtaddsat szept. 15-re teszi. Szemmel litha-
téan magyar informdtora, vagy tobbek kdzott az is volt, mivel az otrantéi kronikarészlet j6 része a magyarokkal foglalkozik: ,Es rog-
ton, amint a magyarok Otrant6 ala érkeztek, a torokoktél megszerezték a forrast. ElGszor a torokok nem jottek ra, hogy azok a magya-
rok. Néhany trok eltavozott, hogy megszerezzék a forrast, s az dsszes Otrantot elhagy6 torokot megdlték. Es amint felismerték, hogy
a magyarok jottek, nem mertek tobbé Otranton kiviilre menni és elveszitették vitézségiiket. Naprol napra kozelebb keriiltek a falak-
hoz, végil 15 nap elteltével sancaikkal a falakig értek. Nagy gyilkoldst vittek végbe a magyarok a térdkkel szemben Otrantéban...”
Még érdekesebb Giacomo Luccari (1551-1615) krénikaja. Magyar Balizs mellett tud Nagy Janosrol (Nagi Jagus) is, meglehet Bonfini
alapjin. Am dltalaban fiiggetlennek litszik Bonfinitsl, s leirja, hogy ,miutin Alfonz elbocsitotta a magyarokat, hajora szalltak, hogy
Isztrisba menjenek, de a feltimadt déli szél miatt Raguziba vitorlaztak. Ott a magisztritusok és a nép fogadta Gket” s élelmiszert s mas
sziikséges dolgokat kaptak. Otrantéi teljesitményiikré] Luccari is elismeréssel ir (,i quali combattevano di pari arte, come pratici in
quelle scaramucce ne’confini di Belgrado”) Luccari: Copioso ristretto degli annali di Ragusa. Ragusa, 1790. 189~190. o. (els6 kiad.:
Velence, 1605.) Forrisértékére: 1. Historische Biicherkunde Siidosteuropa. (Hrsg.v. Mathias Bernath) Bd.l. Teil 2. Miinchen, 1980.
1385. o. } R

13 Gli umanisti... 96. o. (Elsé kiadésa: Albini Lucani: De gestis regum Neapolitanorum ab Aragonia qui extant libri 4. Napoli,
1589. 192. 0.) )

14 Ertékelésére D. Moro: Otranto nel 1480-81. Due preziose fonti, fra le pit antiche, mai fino ad oggi indivuduate come tali. In:
Studi di storia ¢ cultura salentina. Maglie, 1978. 99-160. o. Forditis a Gli umanisti-ben kozolt szoveget kdveti, 158-159. o.
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Masolatat, amely XVII. szizad végi olasz kurziv irast, a nipolyi teologiai fakultss konyvtira,
majd az érseki konyvtar Srizte meg. A szovegrdl megallapitottak, hogy egyhazi ember irta, s
VIIL Kiroly és Aragoniai Alfonz tirgyalt kapcsolata alapjan keletkezése 1494-95 kozé tehetd.
A szoveg els6 kiadisa megjelent G. Scherillo mivében. (Archeologia sacra. vol.2. Napoli,
1855.) A kézirat cimlapjan Laggetto Otranto torténetét tirgyalé mivének cime szerepel, azzal
is kezd6dik a kézirat, majd a 67v és 88r oldalakon talithat6 a Névtelen miive.

A humanistik mivei a Névtelenéhez képest masodlagos jelentdségiiek, 4m nem egyszer
megorokitik a helyi hagyomany méasutt még le nem jegyzett részleteit. Giovanni Albino Lucano,
Alfonz udvari kdnyvtirosa mivének eredeti kézirata nem maradt fenn, a szdvegkozlés az edi-
tio princeps alapjan torténik. Mivét valosziniileg még 1495-ben befejezte, s az otrantéi har-
cokr6l bizonyara személyes emlékeket is megérzott. Elsé kiadasa: 1589."

Michele Laggerto 1504-ben Otrantoban sziiletett, apja vett részt személyesen a harcokban.
Miivének teljes cime: Historia della guerra di Otranto del 1480 come fu presa dai Turchi e
martirizzati li suoi fedeli cittadini fatta per - della medisima Citta. Az eredeti kéziratnak csak
kései masolatai maradtak fenn. Népszertiségét és ismertségét annak is koszonhette, hogy a
torokok dltal legyilkoltak szentté avatisahoz e mivet hasznaltik fel.'

Giovanni Michele Marziano az otrantoi székesegyhaz kanonokja a XVI. szazadban, igy helyi
hagyomianybol is merithetett. Szamos, csak nala fennmaradt részletet 6rokitett meg, de ugyan-
akkor mar masodlagos forrisok, igy mas humanistik ismerete is kimutathat6 szovegében. Edi-
tio princepse 1583-ban jelent meg, az otrantdi gyGzelem centendriumara, de megjelenésének a
nem sokkal korabbi lepantéi gydzelem is biztosithatott némi aktualitast.”

Kiilon is érdemes szolni egy, az otrantéi eseményekkel kapcsolatos képrél. A New-York-i
Morgan Konyvtirban maradt fenn egy XV. szazad végi napolyi kronika, amely tobbek kozott
roviden leirta az otrantéi eseményeket és megorokitette a résztvevéket.'® Valamikor 1498
koriil jegyezhették le a kronikat, ekkor szakad meg ugyanis az aragéniai események targyalisa.
A miben is emlitett Ferraiolo-nak tulajdonithat6 a kézirat. Ebben a szerz6 leirja, hogy atyja,
Francesco mesélte el neki a leirt gyézelmi triumfust (,Lo quale ditto trionfo me I'ave dato mio
patre Francisco Ferraiolo, che se trovao a vedere ditta intrata”). A fol.81. verzé oldal olvasata:
la gente del sig. Re de Ongaria avagy I'agente: a magyar kiraly hadinépe, vagy képviselgje.” Az
abrazolis sajnos nem egyénitett, igen hasonlit a tobbi képhez. Az azonban bizo-

15 Lucano mive a Gli umanisti... 74., 82-84. o.

16 Laggetto miive Gli umanisti... 67. o., koribbi kiaddsok: Muscari, Luigi kiaddsiban Galatina, 1924. és 1940. Nem véletlen, hogy
Banfi Florio is Laggetto mivét ismerte: Ricordi ungheresi is Italia. Roma, 1942. 108-109. o.

17 Marziano miive Gli umanisti... 166., 169-171., 173. o. és Defilippis, D.: Nota ai Successi dell’armata turchesca... di G.M. Mar-
ziano. = Annali della facoltd di lettere e filosofia Bari 23(1980) 221-238. o. Hasznilta ugyan Galateo nem nagy forrasértékid mévét
(De bello Hydruntino), de a névtelen jelentését is. ' .

18 New York Pierpont-Morgan Library No.801. 150 ff., 40 428 cm. Filangieri, Riccardo: Una cronaca napoletana figurata del
quattrocento. Napoli, 1956. 11-23. o. Filangieri kiadasat javitja: Coluccia, Rosario: Un Cantare napoletano per la guerra d’Otranto
(1480-81). =Studi Mediolatini e Volgari 25 (1977) 45-83. 0. Az & olvasata a I'agente.

19 ,E lo felice re de Hungaria, signore potente et forte, mando otto cento in una conpagnia...” Filangieri: im 76. o.
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nyos, hogy tartottak gy6zelmi felvonulast, s az dgytkat is felvonultathattak.”® A szoveg 800 f6s
magyar segélycsapatrol emlékezik meg. Az 1482. februir 20-4r6l, a napolyi karnevélrol fenn-
maradt jelentés arr6l tantiskodik, hogy nagy felvonulas keretében felidézték az otrantoi gy6zel-
met (... furono facte representatione de Ottranto et se fecere molte mashere a cavallo qule
cotrevano con le lanze...”)*" Ez természetesen nem a nagy gyézelmi triumfus, de jol érzékelteti
a kor vonzodasat a felvonulasok irdnt, s a napolyi udvar torekvését a gy6zelem maradéktalan
kiaknazasara.

Joggal irta Ferdinind a gyézelem utin Ercole d’Estének: ,Felragyogott végiil a nap, amelyre
nemcsak mi és Itilia, de az egész keresztény vilag oly hén vigyott.””

NAPOLYI PENZUGY! FELJEGYZESEK

1481. jinius 2.: ,Barlettiban atadtak 15 dukatnyi, 3 tara-nyi és 10 grana-nyi dsszeget 6t magyarnak, akik Magyarorszag-
16l érkeztek 300 lovassal, 4000 (tévesen, 400 helyett) gyalogossal Ofelsége a kirly hivasira a t5r0k hadsereg ellen.
Ezek a magyarok fegyvert és tizérséget is hoztak magukkal Guglielmo Landel hajojan és Giacomo Calatagna teherha-
jojan, az Anconai utvonalon.”

jinins 21.; ,Atadnak Magyar Gybrgynek, aki egy Osszecsapisban levigta egy torok kezét, két aranydukitot borra.

jélius 11.; ,Barlettaban atadnak a kiraly parancsira Magyarorszag méltésigos kiralynéja kovetének, Magyar Palnak, 8
dukétnyi készpénzt koltségeire, mikdzben visszatér az emlitett kiralynéhoz Ofelsége levelével.”

oktdber 2.: ,Feljegyezték a hazatérd magyarokra Foggidban forditott kiadisokat. Ugyanaznap a kiraly adatott zsoldként
Magyar Balazsnak, 2 mondott 300 magyar lovas és 400 gyalogos kapitinyanak 864 dukétnyi, 2 tara-nyi és 5 grana-nyi
készpénzt.” :

Eredetiben a kovetkezd:

1481. jimins 2.: ,In Barletta & data la somma di 15 d. 5 t. e 10 grana a cinque Ungheresi, che vengona d’Ungheria con
300 uomini a cavallo, e con 4000 (sic) a piedi, inviati da quel re a S.M. contro I'esercito turco. Questi Ungheri hanno
portate le armi e le artiglienie con la nave di Guglielmo Landel a con la nava da carico di Giacomo Calatagna, venendo
per la via d’Ancona.”

Jhnius 21.; ,Si danno due ducati d’oro per beveraggio a Giorgio Ungaro il quale taglio la mano ad un turco in una sca-
ramuccia.”

jélius 11.: A Paolo Ungaro, corriere della serenissima Regina d’Ungheria si danno in Barletta, d’ordine del Re, 8
ducati correnti per le spese, che dovra fare recando alla detta Regina lettere di S.M.”

20 Az 4gyuk felhasznélasara 1. Thomas, Bruno: Die Artillerie im Triumphzug Kaiser Maximilians I. In: Gesammelte Schriften zur
historischen Waffenkunde. Lk. Graz, 1977. 1449-1455. o. Agytkrél Matyds 1481. évi levele is tud: Frakndi: im. (10. jegyz.) 61. sz.

21 P. Ghinzoni: Alcune rappresentazioni in Italia nel secolo XV. == Archivio Storico Lombardo 20( 1983) 958-67. 0., id. hely, 966.
o. L. még B. Croce: I teatri di Napoli dal Rinascimento alla fine del secolo decimottavo. Bari, 1974 , 7. o. Boxfini a triumfusrol: Sym-
posion: 2,41.

22 Panares, S.: im. 181. o. Az események irodalmi utééletére 1. Vallone, Aldo: L'eccidio otrantino (1480) tra canoni retorici e
invenzione narrativa dal XVIII. secolo ad oggi. = Critica Letteraria 9(1981) 486-518. o. A visszafoglalis szerény irodalmi visszhangja
azzal is magyarizhat6, hogy a napolyi udvarnak helyi, kistehetségd mivészeket sikeriilt csak megnyernie, igy a jelentéktelen miivészi
értékd eposzok, versek késSbb sem keltettek nagy visszhangot. Az otrantéi események késdbbi visszhangjanak torténeti dsszegyiijtése
még nem tortént meg. 1574-es torokok altali felemlegetésére 1. Fontes rerum Slavorum meridionalium. (Ed. Jobannis Radonic.) Ser. .
Tom. 2. fasc. 2. Belgradi, 1938. 328., 352. o.
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oksdber 2.: ,Sono notate le spese fatte in Foggia per gli Ungheri, che se ne tornano nella loro terra. In questo stesso _
giorno il Re fa dare 864 duc. 2.t. € 5 gr. correnti in conto del soldo a Biagio Mayale (sic), capitano dei detti 300 cava-
lieri e 400 fanti Ungheresi.”

NEVTELEN SZERZO:
OTRANTO VISSZASZERZESE
(RIFACIMENTO OTRANTINO)

»Ebben az id6ben érkeztek meg a Magyarorszagrol kiildott keresztény katonak, akik Otranto megsegitésére jottek.
Amikor ott a Herceg értesiilt a hirrdl, nagyon megoriilt és a keresztény taborban nagy vigassigot rendezett. Reggel
csatlakoztak az ostromlokhoz a magyarok, akik 700-an voltak, vagyis 300 lovon és 400 gyalogosan, szallasukat pedig a
Bandino feldli részen jelolték ki. Néhany napi pihenés utin az emlitett magyarok sok csetepatéba bocsatkoztak a toro-
kokkel. A mondott magyarok mindig gy6zelmet arattak, majd végiil elfoglaltik a (forras)vizet, amit folyamatosan
védelmeztek, s azt a forrist Minervanak nevezték....” .

»A herceg ur megtudvin, az emlitett Giulio ur halalat, B ) szive mélyéig bankodott, hogy ily vitéz lovagjat veszitette
el. A kival6 herceg tr nagy haragra lobbant és altalinos tamadast rendelt el... Vasarnap keriilt sor az emlitett varosban
az altalanos timadasra.” Az els6 svadronban voltak a vitéz magyarok a kivalo herceg trral egytitt, majd a tobbi italiai
csapatok egységei. Ez az litkozet olyan heves volt, hogy megfélemlitette a torokoket és letorte dolyfiiket, de a kereszté-
nyek részérdl is nagy volt a veszteség. Miutan a vezérek visszavonultak és a torokok belattak szorult helyzetiiket, kove-
teket valasztottak maguk koziil. Két torok féembert kiildtek, hogy tirgyaljanak arrol, hogy megadjik magukat &felsé-
gének, azzal a feltétellel, hogy megkapjak a varos tiizérségét és mindazt, amit kezitkben el tudnak vinni...”

,Es igy tivozott el Otrantobol Ofelsége, kiralysiganak szimos alattvaléja és a magyar katonak tirsasigaban, akik a
megsegitésére jottek és hasonloképpen a janicsirokat is magaval vitte...”

GIOVANNI ALBINO LUCANO:
AZ OTRANTOI HABORU
(DE BELLO HYDRUNTINO)

11. fejezet: ,Ezekben a napokban jol idézitve érkezett meg Ortoniba, atkelvén az adriai tengerdblon, a Matyas, Pan-
nonia hadra termett kiralya altal kiildott 800 gyalogos és 200 lovas, akik a szarmatak elleni kemény harcban edzédtek.
Ekkor mar folyt a varos hadieszkozokkel és vetdgépekkel valo ostroma, s nem kevésbé a védelme is.”

13. fejezet: ... A varosnak a délre nézd tengerparti részét a pannonokra biztik, a keletre nézd részt pedig a pretoria-
nus lovascsapatra Iacobo grof és Inico Davolo parancsnoksaga alatt, % akik a lovas szarnyak élén alltak. A (vezér) ugy
rendelkezett, hogy a varos bevehetetlennek tiiné részét hiddal kossék Ossze a szarazfolddel, hogy az ellenség erejét igy
megosztva biztosabban torhessenek be a varosba. A fennmarado részt, amelyet a tenger nyaldos, hajokkal zartak koriil.
Eldkészitve tehat mindent az titkozetre, a kovetkezG napon, miutin a vezér satraban misét tartottak, mar ki-ki serényen
a lehet6 leggyorsabban a sajat csatasoraban készen llt a viros megostromlasira. A pannonok, miutin ostromfedelet
készitettek, a fegyvertinchoz pajzsaikat titogették, a fegyverzajban 8si szokas szerint dalokat énekeltek, az ttkozetbe
hadijelvényeket vittek magukkal. Iacobo grof, mihelyst a harc helyszinén felallitotta pretorianus lovascsapatat, meg
sem varva a jelt, olvasvin emberei szivében, a félelmet legytirve a romos varosfalakra timadott. Galeatus Caraccio-
lus*volt az a legény, aki a falra a leggyorsabban kitizte a hadijelvényt, hogy a virosba els6ként bejutok méd

23 Giulio Antonio Aquaviva halalar6l Bonfini is megemlékezik, Symposion: 3,868. 1481. febr. 7-én esett el.
24 Az iltalinos timadisra csak augusztus 23-in keriilt sor, de ez nem vasirnapra esett.

25 Giacomo Conti, Inico d’Avalos, conte di Monte Oderisio, Alfonz kedveltje.

26 Galeatus (1460-1517), Monfalcone ura.
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jara a Iegnagyobb'virtus dicsségét szerezze meg, s magardl felejthetetlen emléket hagyjon hatra, eziltal a tdbbieket is
ily ragyogé tettekre dsztondzve. Nem kevésbé szorongattik a véddket a pannonok oldala fel6l, ki-ki kozilik is a
vérosba valo bejutasért vetélkedve azon igyekezett, hogy a dicsé virtus emlékét hagyja hatra az utédoknak, hogy ne
valjék semmivé a testtel egyiitt a név is.”

; MICHELE LAGGETTO:
AZ 1480-AS OTRANTOI HABORU TORTENETE
(HISTORIA DELLA GUERRA DI OTRANTO DEL 1480)

17. fejezet: ,Szent Jakab napjan, jalius 25-én érkezett meg 800 magyar a csatatérre, akiket a derék Matyas kiraly kiil-
dott, Ferdinand megsegitésére, 500 gyalogos és 300 lovas, vitéz és igen kivalé csapat. S amint megérkeztek, letiboroz-
tak egy Minerva nevii helyen, 200 1épésnyire a virostdl, ahol egy szép forras volt és van is 2 mai napig. Es attél a naptol
kezdve a torokok nem tudtik hasznalni ezt a mir fentebb megnevezett részt, olyannyira, hogy emiatt a forras hosszt
id6n at viselte a ,Magyarok forrisa” nevet, annak ellenére, hogy igaz neve Minerva volt, miként ma is az, kiszoritva a
magyarok nevét.”

GIOVANNI MICHELE MARZIANO:
A TOROK SEREG SIKEREI OTRANTOBAN AZ 1480. EVBEN
(SUCCESSI DELL'ARMATA TURCHESCA NELLA CITTA D’OTRANTO
NELL’ANNO MCCCLXXX.)

39. fejezet: ,Mikdzben a torokok a meghoditott varost védelmezték a keresztény sereg ellen, (Matyas) mint derék
istenhivd és mindenekel6tt a tordkok nagy ellensége egy igen vitéz csapatot allitott fel és kiildott Magyar Balazs (Biag-
glo Mangaro) parancsnoksiga alatt Otranto iriny4ba.”

42. fejezet: ,Igy mir megérkezett a magyarok serege, amikor érkezésitkre a mieink az drom szimos jelét mutattak ki,
de leginkabb Alfonz, aki megblelve Magyar Baldzst kbszdnetet mondott neki, hogy ilyen alkalmas idében jottek meg-
segitésére. A magyar vezér kérte téle, biztositson alkalmat nekik, hogy katonai megmutathassak vitézségiiket, ha mar
ennyi veszélyen keresztill, ily hosszii utat tettek meg a keresztények megsegitésére. Alfonz arra buzditotta Sket, hogy
el6szor frissitsék fel magukat és ezutin bizott az &rizetiikre egy keleti iranyban fekvé helyet. Letaboroztak ezen a
helyen, ahol remek forras volt az élvezetikre, 2 mai Minerva, amely egy dombocska labanal fakadt, s fent volt a hires
Diana templom. De 2z &ket megtisztelni kivané Fortuna két napra ra szép alkalmat kinalt nekik. Minthogy a viroshol
kozel kétszaz torok vonult ki és azon az dton haladtak, amely a mieink elétt rejtve maradt, mivel egy, a magyarok 6ri-
zetére bizott vblgyben vezetett. Uldozni kezdték Gket és egészen a varos arkaiig jutottak, mindezt akkora hévvel, hogy
ha ezzel nem elégszenek meg és taljutnak az arkokon, néhinyukat megolték volna a torokok. Minden sériilés nélkil
szerencsésen visszatértek a szllasukra... S attol kezdve ha a t6rokok el akartak Gzni (az drkokban dolgozéd mieinket)
odaszaladtak a magyarok, komoly verekedés kezdGdott és vitéziil kiizdottek. Hosszas vetélkedés utin a torokok d
magyarok vitézsége miatt szabadon hagytik a mieinknek az arkot. Miutan a torokoket visszaverték, nagy félelem szalita
meg Gket, nem mertek tobbé kimozdulni. Ekkor a magyarok kérték Alfonzot, engedje meg nekik, hogy végsé erdfeszi-
téssel, a falakon levs résen at, behatothassanak a varosba. Alfonz azonban, dicsérve vitézségiiket, elismerd szavakkal
fékezte meg kérésiiket, nem is annyira a nyilvinval6 veszély miatt, hanem mert nem tallta szerencsésnek, hogy ennek
a gybzelemnek csak a magyarok arassak le dicsGségét. Mégis, meghagyva a reményt nekik, mindenesetre az arkokban

*hosszan yirakoztatta Sket, megigérve, hogy a varos megvétele sokkal kisebb veszteséggel fog jarni szimukra, mint
‘amekkorit virhatban a falak meghdgasa jelentett volna. A magyarok kozétt 1700 gyalogos és haromszéz lovas volt.
Alfonz tehat, dssze akarvan vegyiteni az 6véivel a magyarokat, parancsokat adott, hogy valogassak ki a sereg legtapasz-
taltabb harcosait, s most mar ezekre bizta a hosszas huzavona utin az gy lezérasat.”

44. fejezet: ,Ezutin érkezett meg a varosba Ferdinand, koszonetet mondva Matyés seregének. Es ezt még ezelbtt tet-
ték meg nekik, mielStt bejutottak a varosba, ahol a legnagyobb dicsdséggel és csodalatos kegyelemmel a varosnak az
anyaegyhaz felé esd részét nyerték szallasul. S néhany nap utan Ferdinind, kiralysaginak a helységein at partfogold
leveleivel elbocsitotta Gket.”
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Laszl6 Veszprémy

SOURCES OF THE SIEGE OF OTRANTO
CONCERNING HUNGARY (1480—1481)

Summary

The Turks occupied the town of Otranto in-Italy in August 1480 and King Matthias
of Hungary sent a contingent of 700 men to help his relative King Ferrante of Nap-
les to liberate the town in Spring 1481. The Italian historians wrote about the event
— and the brave fight of the Hungarian contingent — in detail. These descriptions
have not been used by the Hungarian historiography yet, or only partially. This ma-
terial publishes details from these accounts in Hungarian translation, which refer
to the Hungarian contingent. ' : :

Laszlé Veszprémy

QUELLEN MIT UNGARISCHEM BEZUG
UBER DIE BELAGERUNG VON OTRANTO, 1480—1481

Restimee

Nachdem die Tirken im August 1480 die italienische Stadt Otranto erobert hat-
ten, schickte der ungarische Konig Matthias im Frihling 1481 seinem Verwandten,
Konig Ferdinand (Ferrante) von Neapel, zur Entsetzung der Stadt eine 700 Mann
starke ungarische Hilfstruppe. Die italienischen Geschichtsschreiber des 15—16. Jahr-
hunderts behandelten ausfiihrlich die Ereignisse und den tapferen Kampf der un-
garischen Truppe. Diese Berichte wurden bisher durch die ‘ungarische Geschichts-
schreibung gar nicht oder nur zum Teil benutzt. In diesem Beitrag werden die die
ungarische Hilfstruppe betreffenden Abschnitte dieser Quellen in ungarischer Uber-
setzung verdffentlicht.

Jlacno Becnpemu

BEHTEPCKME MCTOYHMNKU OB OCAJLE
I'OPOJA YTPAHTO. 1480—1481 I'T.

Pe3iome

Iocie TOro, Kak TYPKM B aBrycTc 1480 roja 3aHsiii1 MTAIBLAHCKMI FOPOA YTPAHTO, BEH-
TEPCKMIA KOPONL Maresail BCCHOM 1481 rojla NOCAaj BEHFCPCKOE BOUCKO B cOCTaBe 700 ye-
JIOBCK Ha OCBOGOXKACHUC TOPOJa Ha NOMOLLb CBOCMY pouci‘scuuuxy HCANONMTAHCKOMY
xopomo depaunanjly (dbeppanre). UranbsHckue ucropuorpadsr XV—XVI BB. nogpob6HO
U3NaraiT 9T0 coObLiITME M ONUCHIBAIOT MYJKECTBCHHY10 OMTBY BCHIFePCKOTO BOWMCKA. DTi
ucropnueckue paGorsr Lo CCTO BPCMCHM BCHICPCKAs ucropuorpadma noyTM COBCEM HE
UCNOAB30BAJIIa MK ONMUMPANACHE HQ HUX JMUI YACTMMHO. B HACTOAULEH CTAThC BHEpBbie My3-
JMKYIOTCA OTPBIBKM M3 3TMX MCTOYHMKOB, CBBI3AHHBIC ¢ JCHUCTBHSAMM BEHICPCKOro BCHOMO-
raTCHbHOTO BOMCKA.
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